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Local Communications

We have been in a position to exceptionally extend the LOCAL NEWS in this issue to 9 pages.

IMPORTANT NOTICE

Swiss Citizenship for children of
Swiss mothers and foreign fathers

The procedure of how to apply for
Swiss citizenship for such children born
after 31st December, 1952 and before
1st July, 1985 was outlined in the last
SWISS REVIEW (No. 2/85, pages 9 and
10).

Children, whose births have already
been registered with the Consulate
General at an earlier date, will not au-
tomatically acquire Swiss citizenship
under the new law which came into
force on st July, 1985.

An application for recognition as a
Swiss national will have to be filed for
all children {whether already registered
with the Consulate General or not) by
not later than 30th June, 1988. Without
such an application, no child will be-
come a Swiss citizen.

Please contact your Consulate Gen-
eral for the respective application forms.

ADELAIDE

SWISS CLUB OF S.A.
P.O. Box 70
Burnside, S.A. 5066, Phone 333 2977

Coming Events:
11/10 — Metzgete, Restaurant Alphutte.
27/10 — Radio Picnic at Gorge Road
Picnic Grounds.
8/12 — Christmas Party in Tusmore
Park.

For all information please contact
President Klaus Maurer, Phone
263 8814

Informal meetings for all Swiss and

friends are at Hanni Kaech's Coffee.

Shop, Glynburn Road, every first Fri-
day of the month from 7 p.m.

For information about monthly Ladies
Luncheon please contact Rosmarie
Copeland, Phone 31 4991

SWISS RADIO on 5EBI FM 92.9

Every Saturday, 18.30 to 19.30, the
“Swiss Corner” presents: News —
Music — Entertainment.
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First Saturday of every month an Eng-
lish Edition.

You can call the Studio for special
requests on 211 7066 or write to 5EBI
c/o Swiss Radio, 10 Byron Place, Ade-
laide 5000.

You may like to sponsor a programme!

CANBERRA

SWISS CLUB

President: Mr George Brunner
GPO Box 603

Canberra City 2601

Tel: 86 3718 A.H.

Our National Day celebration at Toni
and Lina Shlager’s farm Banjo was so
well attended that we did run out of
Bratwurst, bread and milk. Only a small
amount of Gluehwein was available
when everybody had gone. The mild
winter weather made the outdoor func-
tion a most enjoyable one and the bon-
fire was still burning well into the night.
Thank you Lina and Toni. All those Zu-
ger Kirschtorten were most appreciated
by the lucky ones who managed to se-
cure a slice.

Stammtisch

The Austrian Club in Mawson has
kindly agreed to letting us use a corner
in the Bauernstube to establish a
Stammitisch. Swiss Club members meet
for a drink and chat every Friday from
7 p.m. Come along and join us!

Coming Events

The Fun Run is scheduled for Sun-
day, 13 October. The Swiss Club would
like to enter a team. | hope your training
program is well under way. You only
need to jog/walk/run three times a week
for 30 minutes to be reasonably fit and
manage to finish the 10 km run within
an hour (or two!).

Sunday, 17 November

We are holding the always popular
Wiesenfest again, and where else but
on Toni and Lina's farm. As a special
treat the Sydney Yodlers will entertain
us with their songs.

Thursday, 5 December — Annual
General Meeting at the Parkroyal Motor
Inn

German Language Program

“Treffpunkt” every Wednesday at 7.30
p.m. on radio 2XX, 1008 kHz. The Swiss
Program is broadcast every first
Wednesday of the month.

OKTOBERFEST

Royal Melbourne Showgrounds 1985

Friday 25 October
4pm.-10p.m.

Saturday 26 October

The Festival
for the whole Family!
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11am -10pm.

Sunday 27 October
12noon = 7 p.m.
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Enquiries:
P.O. Box 1221,
North Richmond, Victona

3121, AUSTRALIA




MELBOURNE

SWISS SOCIETY OF VICTORIA
(SSV)

The SSV was founded in 1879. One
of its purposes still practised today is
to assist any Swiss in Victoria in want
of help, and found worthy to receive
assistance. Over the years, the SSV has
been able to support many individuals
financially and proposes to continue
doing so in the future whenever the
need arises. NEW MEMBERS ARE AL-
WAYS WELCOME. You may become
a member by paying the modest yearly
contribution of $A3. If you are inter-
ested, please contact our Secretary/
Treasurer, Mr. Werner Ballmer at the
Swiss Consulate General in Melbourne,
Phone (03) 267 2266.

RADIOPROGRAMM “3EA”

Jeden zweiten Dienstagabend von
9 PM bis 10 PM kdnnen Sie auf AM
1224 das von Bruno Krauer betreute
DEUTSCHSCHWEIZERPROGRAMM
horen. Die nachsten Sendungen:

Oktober: 1., 15. und 29.
November: 12. und 26.
Dezember: 10. und 24.
Januar: 7. und 21.

THE MATTERHORN SOCIETY

“The Matterhorn House”
229 Hawthorn Road
Caulfield, 3162

Phones:

Club 528 4397

Rest. 528 3360

Every Wednesday: Choir practice
— Schwing training — Gym training
— Gmietliche Hock.

Every 1st Wednesday of the month:
Jass-Abig.

——

Also lautet ein Beschluss:

Dass der Mensch was lernen muss.

Nicht allein das A-B-C

Bfmgr den Menschen in die Hoh',

Vicht allein im Schreiben, Lesen

Ubt sich ein verniinftig Wesen;

Nicht allein in Rechnungssachen

Soll der Mensch sich Mithe machen;

Sondern auch der Weisheit Lehren

Muss man mit Vergniigen héren!
Wilhelm Busch

Das Schweizerische Generalkonsulat
Melbourne

sucht einen

BUERODIENER

fuer Telefon- und Telexbedienung, Postversand, einfache
Bueroarbeiten, Botengaenge, Unterhalt der
Bueromaschinen, usw.

Erfordernisse: Gute Auffassungsgabe und Umgangsformen
sowie gute muendliche Ausdrucksweise in englisch und
deutsch, diskret, wenn moeglich Schreibmaschinenkenntnisse
und Fuehrerausweis fuer Personenwagen, kraeftig.

Eintritt: 1. Dezember, 1985 oder nach Vereinbarung.

Bewerbungen: sind mit Angabe der Salaeransprueche,
Zeugnissen und Referenzen bis 15.10.1985 zu richten an:
Consulate General of Switzerland,

425 St. Kilda Road, Melbourne, Vic. 3004
Weitere Auskuenfte ueber Tel. 267 2266

SWISS CLUB OF VICTORIA

Oktoberfest

It's this time of the year again, come
October 25th, 26th and 27th, once
again we are participating in the Okto-
berfest at the Royal Melbourne
Showgrounds. A feature of the Swiss
pavilion will be a Swiss flag measuring
some 20 x 20 m, which is believed to
be the largest indoor flag in the world.

The flag has been kindly lent to us by
the Swiss Club of South Australia. With
entertainment and Gemutlichkeit for
everybody we hope to see you all there.
Remember the Swiss pavilion (Hall of
Commerce), the last weekend in Oc-
tober 1985.

Erni Hugli
Co-ordinator Oktoberfest 1985.

A - T T e v e,
|

restaurant

OPEN
Tuesday - Friday
Lunch

Tuesday - Saturday
Dinner

— Fully licensed

— Traditional French Cuisine with a
touch of Switzerland

— Superior service in warm elegant
surroundings

— A la carte Business Lunch, set at
$17.50 for three course

— Dinner a la carte
— Ample on-street parking

PHONE: 347 2992

71 NICHOLSON STREET
CARLTON, VIC. 3053
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Social Calendar

October

Sun., 6/10/85, Golf Tournament and
Croquet Tournier with Barbecue to
follow.

Sun., 13/10/85, Car Rally.

November

Mon., 4/11/85, Melbourne Cup Eve Cel-
ebration at the Club.

Thurs., 10/11/85, Oktoberfest Helpers
Party.

Wed., 20/11/85, Ladies’ Luncheon.
Sun., 24/11/85, Gruempelturnier.

December

Sun., 8/12/85, Children’s Christmas
Party.

Wed., 25/12/85, Christmas Luncheon.
Tues., 31/12/85, Silvester — New Year's
Eve Party.

For all information regarding func-
tions please ring Peter Kaegi at the
Club, phone 62 1196.

Dear Fellow Members,

After a hectic round of activities
during the last few weeks, as you can
see from the above social calendar, we
have still more to come and it looks like
we are going to have a lot more fun
before the year is out. So, do join us
with your friends at our special functions
or just simply call in for a drink on the
way home or sit down for a cosy dinner
and on Friday and Saturday nights,
have a dance or two. We all look forward
to seeing you. Until next time.

Erika E. Kimpton.

Want to have a lot of fun?
Then join us in our

CAR-RALLY

To be held on Sunday, 13th October,
1985.

Will start at Swiss-Club, Flinders Lane,
between 09.30 and 10.30 a.m.

Entry fee $5.00 per car.

A picnic is organised at the destination
and those who cannot participate in the
rally can join in the fun at the Guyer's
Farm, Settlement Road, Sunbury.

The optimist proclaims that we live in
the best of all worlds, and the pessimist
fears this is true.

James Branch Cabell
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LADIES’ LUNCHEON

At the Swiss Club of Victoria .
89 Flinders Lane
Phone 63 1196 for bookings

20th November, 12.30 p.m.

Maria Schaer and Franziska Scunka
are going to show us how to create
some lovely Christmas decorations.
So, come along if you would like to learn
how to make your own “Adventskranz”
or some special Christmas tree
ornaments.

At this end of the year luncheon |
would like to organise a small exhibition
of craft articles made by the Swiss la-
dies. If you are doing pottery, china
painting, embroidery, painting, sculp-
ture, patchwork or any other craft please
don't hesitate to contact me (phone
813 3337) so that all those hidden tal-
ents (I have already seen quite a few)
can be brought to light for all to admire.

Looking forward to seeing you all in
November.

Yours Rosmarie Ballmer

SWISS

MELBOURNE

Planung zur Verfigung.

und Freunde aus der Schweiz.

wenden Sie sich an

Melbourne:
Camberwell Travel Service
907 Burke Road,
Camberwell, 3124

Othmar u. Angela Jaeggi
Mark Jaeggi

Tel. (03) 813 1055

TRAVEL SERVICE

SYDNEY

Fur Reisen in die Schweiz und Verwandtenbesuche — SWISS TRAVEL
SERVICE in Sydney und Melbourne steht Ihnen zur Beratung und

SWISS TRAVEL SERVICE bucht fir Sie Flugreisen, Kreuzfahrten,
Ferienreisen und arrangiert auch Australien-Reisen fur Verwandte

Beste Discount Flugpreise

Fur fachkundige und freundliche Beratung und weitere Auskinfte

SWISS TRAVEL SERVICE

Sydney:

Sydney International Travel
24 Pitt Street,

Sydney, 2000

Fred QOertli

Elisabeth Grieder

Tel. (02) 241 2555

Mit Vertretung in der Schweiz




SATURDAY MORNING SWISS
SCHOOL
10.00-12 noon, Swiss Club, fortnightly

Aufruf!!

Are you a frustrated Hornusser? Is
your best Sunday Tracht or your col-
lection of Fasnacht masks gathering
dust in the cupboard? Are you a dab
hand at Basler Leckerli? or Zopf? or
Grattimanner? Do you know all about
the different kinds of mountain railways,
or how mountain rescue teams operate,
or what St. Bernard dogs drink?

We try to teach our children about
Swiss culture, customs, geography,
history, etc., etc., as well as teaching
them or trying to keep up their Swiss
German. There must be a huge pool of
talent and information out there in the
Swiss community which we would love
to tap.

If anyone feels they could show, ex-
plain or demonstrate anything, for how-
ever short a time, please contact our
teacher, Beatrice Lucas, on 584 8183.
For next dates or other information
please contact our Convenor, Chris
Guala, on 580 6857 or Secretary, Car-
ole Sunderland, on 836 8368.

PERTH

SWISS CLUB OF W.A.
President: Joseph Wildisen
P.O. Box 328

Cloverdale 6105

Tel: 332 1099 A.H.

At the Annual General Meeting held
in July, David Zeller resigned as Pres-
ident of the Swiss Club of W.A. The
newly elected President is Joseph Wil-
disen. Congratulations and best wishes
to Joseph. At the same time, sincerest
thanks to David who was President of
the Swiss Club of W.A. during four years
and Vice-President during the previous
two years. The Club will always remem-
ber David as a devoted, hard-working
and zealous President. All members of
the new committee were quickly and
unanimously elected, i.e.:
Vice-President: Gerhard Dauth
Secretary: Agnes Schildknecht
Minutekeeper: Nadja Wichtermann
Treasurer: Sue Sellers
Editor: Theresa Burkhardt
Entertainment Officers: Markus Krebs
and Werner Loertscher
Members' Adviser: Heidi Longstaff

For the first time, the Club organized
a 1st August Fire which met with the
enthusiasm of all members and friends
as demonstrated by the excellent at-
tendance. Particularly, families with
children appreciated this informal gath-
ering on the occasion of our National
Day.

To commemorate in a more formal
fashion the founding of Switzerland, a
Swiss National Ball was held at the Par-
melia Hilton on 3rd August which, again,
proved to be a memorable night, a
lovely and elegant fete, with solemn
speeches, devout singing, merry folk-
lore, fabulous raffle, swinging dancing,
generous door prizes . . . all enjoyed in
a splendid atmosphere.

Theresa Burkhardt

SYDNEY

SWISS CLUB OF NEW SOUTH
WALES LIMITED

Forthcoming Events

Sun., 13 Oct. — Gruempeltournier
(club).
Sat., 19 Oct. — Swiss Yodlers’

“Innerschwyzerabig”

is as usual held at:

* % % %

Entertainment:

“INNERSCHWYZER ABIG”

Saturday, 19th October, 1985

Organised by the Swiss Yodlers of Sydney, this popular annual Dinner, Entertainment and Dance Evening

The Forestville Memorial Hall,
Cnr. Warringah Road & Starkey Street (No. 3)-
FORESTVILLE, N.S.W. 2087 (Phone: 451 1151)

Doors Open from 7.30 p.m.
A traditional “Innerschwyzer”’ 3-course meal will be served from 8.00 p.m. (included in admission price).
Beer, Wine and Softdrinks on sale at moderate prices — NO B.Y.O.

— Once again a surprise presentation by the Swiss Yodlers with the theme: “The Foundation of the
Confederation of Switzerland 1291-1978".
— Yodelling and Alphornblowing.

— Dancing to a Continental Dance Band

— Raffle with great prizes.
Admission $18.50. For catering purposes it is necessary that all bookings are made in advance. For further
information phone 467 2516/44 3318, 6.00 p.m.-8.00 p.m. BOOKINGS CLOSE THURSDAY, 10th OCTOBER
(for posting).
Bledse sendimessia Sl e admissionttickel(S) @ iliB 50E=1 S e
Payment by cheque or money order made out to — Swiss Yodlers, and posted on or before Thursday,
10th October, to Swiss Yodlers, 116 Fiddenswharf Road, Killara, N.S.W. 2071 or pay the Swiss Yodlers on
Mondays at the Concordia Club.

N AN e R ADBRESS I St A

......................................................................................................... L D E@STECORE: St
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Sun., 27 Oct. — Schuetzenfest (SSBRC).
Wed., 6 Nov. — Jasspokal Tournier
(Club).
Sat., 16 Nov. — Seniors Lunch (Seniors).
Sat., 23-Sun., 24 Nov. — Car Rally
(Club).

For further information, please con-
tact Armin Roth (02) 669 1749.

CERCLE ROMAND
P.O. Box 1008
Chatswood 2067

Le brillant succés de notre fondue bour-
guignonne margue la fin d'une nouvelle
année puisgue le moment est venu de
tenir notre assemblée générale. En at-
tendant I'élection du nouveau comité,
bulletins d'adhesion et renseignements
peuvent toujours étre obtenus chez
Paul Lambert (tél: 467 1047) ou Pierre
Besson (tél: 848 8654).

NOTICE TO CLUBS

Please send your articles for the
“Swiss Review' 4/85 as well as any en-
quiries regarding publicity before 7th
November, 1985, to
Consulate General of Switzerland
425 St. Kilda Road
Melbourne, Vic. 3004
Tel: (03) 267 2266

As there are usually more contribu-
tions than space available, the Con-
sulate General must reserve the right
to shorten some articles or delete them
altogether.

Inyour own interest, please keep your
communications as short as possible.

Wealth is not his that has it, but his that
enjoys ft.
Benjamin Franklin

@ 3scli®

Quality Meats
Swiss-style Snuallgoods

No. 8 CHARLOTTE ST. — ASHFIELD, N.S.W., SYDNEY 2131
PHONE 798 6406

Fleisch & Wurstwaren wie in der Schweiz

THE SWISS INN

A bit of Switzerland in Bondi Junction

FULLY LICENSED

TRY ONE OF OUR DELICIOUS SWISS
SAUSAGES, A TASTY SNACK, A SCRUMPTIOUS
FONDUE OR JUST COFFEE AND CAKES

OPEN FROM 11.30 A.M. TUES - SUN
LOTS OF PARKING AT THE REAR

354 OXFORD STREET
BONDI JUNCTION, NSW 2022
389 3037

A good car at the right price

for your holiday in Switzerland. We can buy and sell a used car at your choice
or let you one as cheap as ($50.00) Fr. 100.-/week plus insurance.

Please contact us early. References available

ERNIE CARNIELLO
(ex Swiss Motors, Canberra)

Sandegg, 9043 Trogen-AR Switzerland

Frither, da ich unerfahren
Und bescheidner war als heute,
Hatten meine héchste Achtung
Andre Leute.
Spater traf ich auf der Weide
Ausser mir noch andre Kalber,
Und nun schétz ich, sozusagen,
Erst mich selber.
Wilhelm Busch
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Voraus-Buchungen
CURORENT?E

su per-Ta rif Kilometer unbegrenzt

proWoche | pro Woche
SFr. SFr.

A1/ Fiat Panda 315-| 265-
A2 Opel Corsa 350-| 315-
B1| Opel Kadett 455-| 396-
B2 | Opel Kadett Autom. 525-( 473~
¢1| opel Ascona 560-| 500-
C2| Opel Ascona Autom. 630-| 555-
D | Opel Rekord 665-| 599-
E | Martnses a0 E autom. | 735-| 650~
G | Mercedes 230 Autom. |1190-|1027 -
$1/| Opel Kadett Caravan 525~ 473~
52 | Opel Rekord Caravan 700-| 626~
F | Minibus (9-Sitzer) 910-| 801-

Zusatztage: '/ des Wochenpreises
Haftungsausschiuss (Kasko): SFr.14 - pro Tag
Kat. A-D, SFr.17- pro Tag Kat. E-S
Insassen-Unfallversicherung: SFr.4.50 pro Tag
(Bus SFr.9.-)

Jetzt reservieren - noch preiswerter fahren!

10%-Coupon |

[ Bitte reservieren Sie
(J Bitte um Ihr Angebot
AutoKategorie/Typ
[ in Ziirich

[Jin Basel

vom bis (Tag/Monat)

Name:

Strasse

Wohnort:

Land:

CURORENT?

CH-8006 Ziirich Stampfenbachstrasse 60
Tel.01/363 2164 Telex 54959
CH-4002 Basel Garienstrasse 145
Tel 061/22 2286

1
1
1
1
1
i
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
I
1
Varname: :
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I
1
1
1
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Due to lack of space, we have so far
never been in a position to report on the
major SWISS AFFAIR organized by the
Swiss Club of South Australia and held
on Queen's Birthday Weekend 1984.
We are happy to be able to do so at
last, as this issue, like the previous one,
once again contains nine local pages.

SWISS AFFAIR REPORT

The Swiss Affair was held as planned
on Saturday 9th June and Sunday 10th
June at Centennial Hall in Adelaide. At
the risk of appearing boastful, it is sug-
gested that the Swiss Club of S.A. can
be justly proud of having staged an
exhibition of such quality and wide ap-
peal as was evidenced by the com-
ments of visitors, who praised the
contents of the Swiss Affair.

A total of 14 exhibitors took part,
these were Elna with sewing machines,
Victorinox with the army knives, Swiss
Glory and its famous chocolates, J.R.
Furniture with hand crafted leather fur-
niture by a local Swiss craftsman, Nes-
tle’s Food Delicacies and Socomin with
imported food specialties, World Travel
Headquarters representing Danzas,
Swissair, Mik International with Pfeil
woodcarving tools, Eurovin with im-
ported French and German wines, Zu-
rich Life Insurance, Nick Zuercher a
local Swiss orchid grower, and It's a
Gas balloons and clowns, and also
Wendy's Super Sundaes. Locally hand
made arts and crafts, as well as im-
ported souvenirs were available, and
Lindt and Spruengli chocolates from
Switzerland were very much in favour
with visitors. Special features were the
Red Cross, the St. Bernard Dogs Club,
an artificial Ski Slope, Crossbow Shoot-
ers re-enacting the legend of William
Tell, and the Sherlock Holmes Society,
playreading the final demise of the
famous detective at the hands of Pro-
fessor Moriarty at the Reichenbach
Falls. A collection of contemporary prize
winning Swiss Commercial Posters were
displayed, and photographic repro-
duction of nearly 40 paintings by Louis
Buvelot, a Swiss painter who lived in
Melbourne in the latter part of last cen-
tury, achieving fame in Australia and
becoming known as the bush artist,
were exhibited. The Pestalozzi Village,
which provides a home for many or-
phans and destitute children from all
over the world was a special feature.
A cinema screened Swiss Travel and
documentary films on a continuous
basis, and at least 2,000 visitors would
have spent some time watching these.
Typical Swiss dishes were served, and

EX-AUSSIE CLUB SCHWEIZ

VERWANDTEN-BESUCHE

4"sfralien

Fr. 2290.-

Ziirich — Australien - Ziirich

Einzel-Flugreisen — Té&gliche Abflige! —
Ein guter Grund fir Ihre Eltern, Freunde,
Bekannten und Verwandten aus der
Schweiz, Sie endlich einmal in Australien
zu besuchen!

Wir organisieren Camper-, Bus- oder
Abenteuerferien in Australien. Fiir
Siidsee-Ferien sind wir Spezialisten.

Information senden wir auf lhren Wunsch
gerne an lhre Schweizer Bekannten.

Bitte ausschneiden und Ihrem nachsten
Brief beilegen.

Die Australien-Spezialisten
der Schweiz.

Bruno Béckli
Ueli Bacher

Zurcherstrasse 1 Tel. 056 22 12 22

seated at red and white tables under
a giant 20 m. x 20 m. Swiss Flag strung
across the ceiling, the visitors could
enjoy the folkloric entertainment on
stage atregular intervals. The Edelwyss
Yodelers from Melbourne and the Kiwi
Yodelers from Auckland (N.Z.) de-
lighted everyone with yodeling, alphorn
blowing, flag throwing and playing
various traditional Swiss musical
instruments.

As the Swiss Affair aimed at informing
the people of Adelaide about all as-
pects of Switzerland, special exhibits
gave written and pictorial information
about such diverse topics as Swiss his-
tory, government, railway systems,
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Merchant Navy, Vatican Guards, famous
personalities, currency, etc., etc., The
Swiss Government was officially rep-
resented with an information stand at
which the Vice Consul from Melbourne
Mr. Ballmer, together with Mrs. Ballmer
were kept extremely busy with contin-
uous enquiries in respect of trade, tour-
ism, culture and other topics about
Switzerland.

The major Swiss Cities and Resorts
were prominently featured, namely
Basel, Bern, Geneva, Interlaken, Lau-
sanne, Lugano, Luzern, St. Moritz, Zer-
matt, and Zurich, and visitors to the
Swiss Affair received a “passport”,
which was duly “custom stamped”
upon entering the exhibition hall sym-
bolising arrival into “Switzerland". In
addition, further stamping of the pass-
ports at each of the 10 Swiss Cities was
available. Centennial Hall was deco-
rated in a red and white theme (the
Swiss National Colours), with pinetrees
scattered throughout, banners hanging
from the ceiling and depicting stylised
landmarks of the 10 featured cities, and
tops above the exhibitors' stalls rep-

resented stylised chalet roofs. The en-
trance to the hall was transformed into
a border post with sentry boxes and
custom barriers. The design was con-
ceived by students from the School of
Design of the S.A. College of Advanced
Education.

The whole concept of the exhibition
representing a “mini-Switzerland” was
devised by Russell Starke of the Starke
Stable, whose company also handled
the promotional side of the Swiss Affair.
Prominent Adelaide Department Store
David Jones promoted Switzerland
during the week prior to the Swiss Affair
with various displays inside the store
as well as shop window displays with
Swiss products. Numerous radio and
T.V. interviews took place in the week
preceding the event and paid adver-
tisements appeared in the Adelaide
Press in key positions in the week lead-
ing up to the Swiss affair, thus ensuring
most adequate publicity for it. On the
Thursday before, the Swiss Affair was
officially launched during a ceremony
in the garden court behind the Consti-
tutional Museum in Adelaide, when the

Lord Mayor of Adelaide Mrs. Wendy
Chapman unfurled a Swiss Flag to mark
the event.

The Swiss Affair attracted in excess
of 6,000 visitors, which whilst gratifying,
was neverthless short of the anticipated
10,000, on which a break-even budget
had been based. This leaves the Swiss
Club of S.A. with a substantial deficit,
which will take a few years to absorb.
A number of Swiss Companies were
very generous with their financial sup-
port, and we are indeed indebted to
them for their backing. This was the first
Swiss Affair: it was never contemplated
as a yearly event. However, should suf-
ficient support be evident, particularly
in a financial sense, it is possible that
the Swiss Affair could become a re-
curring event, say every 3 years.

The Organising Committee thanks all
the participants, and naturally would
welcome any comments relevant to the
Swiss Affair, as well as expressions of
continuing interest and support in the
future.
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PLANEN SIE EINEN UNVERGESSLICHEN
AUSTRALIEN AUFENTHALT FUR IHRE ELTERN
ODER FREUNDE AUS DER SCHWEIZ?

VODER MOCHTEN SIE IHREN ALTEN TRAUM
EINER REISE QUER DURCH AUSTRALIEN
ENDLICH VERWIRCKLICHEN?

und Weise:

Schweiz: Willy Feiss,

Fred Oertli

Sydney:

Melbourne:

Die Schweizer Berufspiloten von der Skylink haben
die Erfahrung, Ihnen die Schonheiten des Landes
und die einzigartige Tier - und bunte Vogelwelt zu
zeigen. Erleben Sie mit uns die Weite und die
Freiheit des “outback” auf die komfortabelste Art

“RENDEZ-VOUS MIT AUSTRALIEN”
In 23 Tagen von Melbourne via Zentral - Australien -
Kakadu National Park - Barrier Riff nach Sydney.

“QUER DURCH AUSTRALIEN”
In 11 Tagen von Melbourne nach Darwin.

Fir weitere Auskunft und Broschiren bitte wenden Sie sich an ..

bank leu reisen,
Bahnhofstrasse 32,8001 Zurich
Tel. (01) 219 2911

Sydney International Travel,

24A Pitt Street, Sydney, 2000

Tel. (02) 241 2555

Paul Widmer

Skylink Australia Pty. Ltd.

2 Lovell Street, East Hawthorn 3123
Tel (03) 20 4358 Telex AA 35565




swissmalil

presents

- Schaffhauser Wolle

L LT T )

Introducing swissmail, the malil order company specializing in Swiss products
The very new part of our range is the famous SCHAFFHAUSER WOLLE.
For your free information, including pattern instruction for the spring/summer
garment shown send the coupon to

swissmail, PO Box 407, PENNANT HILLS NSW 2120.
NAME (Mrs./Mr./Ms.):

POSTCODE

We are not satisfied to be right, unless Die Welt, das lasst sich nicht bestreiten, The art of being wise is the art of know-
We can prove others to be quite wrong. Hat ihre angenehmen Seiten! ing what to overlook.
William Hazlitt Wilhelm Busch William James.

J—

\—& ,
: . oA
o Nedss o)\ SNy AL Vo
WR R

PROMISED ==

i

e

“I have grave doubts about the success of this conference.”
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Griiezi — and welcome back home!
Your Avis Crackerjack
is waiting for you!e

w3

HOMELEAVER RATE

SPECIAL RATE FOR SWISS PEOPLE
LIVING OUTSIDE SWITZERLAND

There are loads of good reasons for you to visit Switzerland again — for a
long stay or a short one. And for anyone who wants to move around
quickly - yet economically - it’s scarcely possible to do without the
benefits that a ,, Crackerjack” from Avis will provide. And most unlikely
that you would want to! Especially, once you had taken a closer look at
our special offer for homesick Swiss. It’s well worth your while to get

2t LCarkiyp LRmonth ik e aboard an Avis ,,Crackerjack “I And if you're already making plans for
SFr SFr your next visit to Switzerfand, now is the time to reserve a car to be
it/ jval. en hi.
1.1 | 5AT pARDA e Siot. L waflmg for you on arrival. Just send us .t is coupon, or telephone your
neighbourhood travel agency or the Avis Booking Office.
FIAT UNO Radio
A | FORD FIESTA Radio | 1150.- -.33 e " —
OPEL CORSA Radio I
B | OPEL KADETT Rediodll st o) e foupon
OPEL KADETT CARAVAN Radio : : Surname/First Name A kTR L
VW GOLF Radio Address
C | FoRp EscorT Fade LSS0 e e ) S Ty s
City
OPEL ASCONA Radio
D | Foro sierRa e e C e i Country
£ | FATRITMO A G S 8 Pick-up location ol
TALBOT HORIZON Ay Radio i : Date
FORD ORION <A Radio =tz Chele o L Nt
Location of return
F | FORD GRANADA 2,3 A Radio | 2355.- - .60 ;
OPEL REKORD 2,0 E <A» Radio Date
G |BMw 320 Bl o vt Brand and type of car
ALFA GIULIETTA 1,8 Radio Method gf_p_ayment
H xEcheiiezdafDiEmﬁ) Radio | 4530.- 1.05 Mail the coupon to: AVIS RENT A CAR, Reservation office,
G Flughofstrasse 61, CH-8152 Glattbrugg
1.2 | vw BUS Radio | 2390.- -.65  BESEERTE
| AVIS [l o[
f ! Avis features
1.3 | OPEL SENATOR 2,5 E «As Radio | 3150.- -.85 1; Is | harder @_ m] Opel cars.
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	Local communications : Adelaide, Canberra, Melbourne, Perth, Sydney

